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Wstep

1. Wydarzenia historyczne

Po $mierci Teodozjusza Wielkiego (+395) zaczely sie niepokoje na péinocno-
wschodniej granicy cesarstwa rzymskiego. Powodem ich byla inwazja ludéw barbarzyn-
skich, ktére wdzieraly si¢ w glab zachodniej czegsci imperium rzymskiego. Przewodzity
im germariskie plemiona Wizygotéw, ktére na podstawie traktatu z 382 r. z cesarzem
Teodozjuszem W. osiedlily si¢ w Mezji; ich wodzem, a potem krélem, byt Alaryk. W
latach 395-397 Wizygoci - wykorzystujac nieporozumienia migdzy Konstantynopolem i
Mediolanem co do przejecia ich wojskowego potencjatu - przeszli przez Pétwysep Bal-
kanski i spustoszyli cala Grecjg; zagrozili takze Konstantynopolowi. Na mocy nowego
uktadu otrzymali na miejsce osiedlenia Epir. W latach 401-403 Wizygoci skierowali si¢
przeciwko Italii, lecz ich marsz zatrzymal Stylichon, wodz rzymski, ktory zebrat potgzna
armig, sciagajac legiony znad Renu i z Brytanii. Wiosna 403 r. Wizygoci poniesli klgske
pod Pollencja i Werona ; zostali zmuszeni do opuszczenia potnocnej Italii i péjscia na
Wschod. Nowe siedziby otrzymali nad rzeka Sawa,.

Gdy pézniej przez kilka lat Wizygoci rzadzeni przez Alaryka zachowywali spokoj,
inne germanskie ludy wdarty si¢ wtedy w glab imperium rzymskiego, przerywajac moc-
no ostabiong granice na Renie i Dunaju. Wizygoci pojawili si¢ w Italii dopiero po $mierci
Stylichona (+ 408 ) Powodem ich marszu byto niewyplacenie naleznosci za udziat w
wyprawie do Epiru, ktérg zorganizowal w 407 r. jeszcze Stylichon. Tym razem celem
ataku Wizygotéw byt sam Rzym, ktéry od przeszlo osmiuset lat byt niezdobyty (w r. 390
przed Chr. Rzym zajeli Gallowie ).

Po raz pierwszy Alaryk podszedt pod sam Rzym i rozpoczat oblezenie miasta jesienia
408 r.; po odcieciu dostaw zywnosci miastu zagrazat gi6d. Ratunek Rzymowi przyniosto
wyptacenie wysokiej kontrybucji i rozpoczecie pokojowych rokowan. Alaryk zazadat wtedy
dla swoich wojsk Norikum jako nowej siedziby i wyplacania przez Rzym regulamego Zotdu
na zasadach przyjetych w armii rzymskiej. Jednakze wskutek nieszczerej postawy cesarza
Honoriusza, ktéry ulegt wpltywom przeciwnikéw porozumienia z barbarzynicami i liczyt na
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pomoc Konstantyna, wspétrzadce w Gallii, w walce z nimi, rokowania z Alarykiem okazaty
si¢ bezskuteczne.

Z koncem 409 r. wojska Alaryka - odczuwajac dotkliwy brak zywnosci - ponownie
ruszyly na Rzym, by wymusi¢ zawarcie pokoju i zapewnié sobie stala dostawe zywnosci.
Podczas oblezenia Alaryk doprowadzil do tego, Zze senat rzymski uznal cesarzem rzym-
skim Attalosa; jako czlowiek Alaryka miat on udostgpni¢ Wizygotom przedostanie si¢ do
zyznej Afryki. Tymczasem Attalos okazat si¢ stabym i bezsilnym rzadca, ktérego krél
Wizygotéw wkrétce zdetronizowal. Sam zas Alaryk rozpoczal rozmowy z wlasciwym
cesarzem rzymskim, Honoriuszem, ktére i tym razem zakonczyly sie niepowodzeniem.

Po raz trzeci Alaryk stanat pod Rzymem 24 sierpnia 410 r. i rozpoczat catkowite oble-
Zenie miasta. Zdobycie Rzymu nie bylo cigezkie, gdyz w miescie brakowato zywnoéci. Dla
Wiecznego Miasta nastaty dni zniszczenia i grabiezy; przez trzy dni Zolnierze Alaryka
pladrowali i niszczyli budynki pafstwowe i domy prywatne, zabijali i brali do niewoli
mieszkancow - siostr¢ cesarza Galle Placydi¢ uprowadzili jako zakladniczke. Oszczedzo-
no jedynie $wiatynie chrzescijanskie - fakt ten nabrat wartosci symbolu'.

Zdobycie i zniszczenie Rzymu przez Wizygotéw mialo wielkie znaczenie moralne.
Wiesé o upadku Wiecznego Miasta wywotata przerazenie we wszystkich prowincjach
rzymskich. Jedynie nie stracit nadziei dwor cesarski, ktory rezydowat w niedostgpnej dla
Germanéw Rawennie; nadal usitowano stawi¢ opér najezdZcom germanskim, odcinajac
im dostawy zywnosci i przeszkadzajac w dotarciu do Afryki. Dla Wizygotow zdobycie
bowiem Rzymu w niczym nie polepszyto polozenia, gdyz zdobyte miasto samo bylo wy-
giodzone i nie miato zadnych zapaséw zywnosci. Stad Alaryk juz po trzech dniach opu-
Scit Rzym i udat si¢ na potudnie Italii, by stamtad przedosta¢ sie do Afryki, spichlerza
zywnosci. Z braku jednak wystarczajacej ilosSci okrgtow nie moglt przerzuci¢ swego woj-
ska na brzeg afrykanski. Zarzucit ten plan i skierowal swa armig¢ na pdinoc Italii. W dro-
dze jednak rozchorowat si¢ i w koncu 410 r. zmart w Konsencji (Brucjum). Nastepca
jego zostat Ataulf, ktéry ozenil si¢ z uprowadzong z Rzymu Gallg Placydia, siostra cesa-
rza. Przez rok 411 Ataulf blakal si¢ z wojskiem wizygockim po poludniowej i zachodnie;j
Italit, a w 412 r. zaprowadzit Wizygotéw do Galii i zasiedlit zyzne ziemie lezace od Na-
rbony poprzez Tuluze az do Burdigali.

2. Reakcje $w. Augustyna na zniszczenie Rzymu

Jakkolwiek Rzym juz z géra od wieku nie byl siedziba cesarska, a prymat w dziedzinie
polityki oddat Konstantynopolowi, dla ludzi przywiazanych do starozytnej tradycji Wieczne
Miasto jednak nadal pozostalo ,.stolica $wiata” (caput mundi). Dlatego tez upadek Rzymu -
miasta, ktére od czaséw Galléw po raz pierwszy zobaczylo pod swymi murarmi barbarzyn-
cow - gleboko poruszyt wyzsze sfery w calym panstwie rzymskim. Nad upadkiem Rzymu
boleli zaréwno chrzescijanie, jak i poganie, chociaz kierowali si¢ zupelnie odmiennymi ra-
cjami. Nad zniszczeniem Rzymu i cierpieniami jego mieszkaficow zamys$laja si¢ tacy pisa-

' Por. $w. AUGUSTYN, O paristwie Bozym, 1, 1 n. (przeklad polski W. Komnatowski), Warszawa: IWPax
1977, 93nn; OROSIUS, Historiarum adversum paganos libri VII, CSEL 5 (Vindobonae 1882), 7, 39.
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rze, jak: $w. Augustyn, $w. Hieronim, Orozjusz, Sozomenos, Rutyliusz Namancjanus czy
Geroncjusf .

Wydarzeniamni roku 410 interesowatl si¢ szczegélnie Augustyn. Jako biskup Hippony or-
ganizowatl duchowa i materialna pomoc dla rzesz uchodzcéw rzymskich, ktorzy po upadku
Rzymu szukali schronienia w stosunkowo niedaleko lezacej Afryce. W swej trosce o los
Wiecznego Miasta i jego mieszkaricéw daleki byt od emocjonalnego nieopanowania ; o co
mozna by posadzi¢ chocby Hieronima, ktory przebywajac w Betlejem tak by} wstrzasnigty
upadkiem Rzymu, Ze - jak sam pisze - ,,nie znalem nawet wlasnego imienia, dlugo milcza-
tem, zdajac sobie sprawe, ze jest to czas ptaczu™ Augustyn wykazal wigcej opanowania;
wypowiedzi jego byly spokojne, pelne odpowiedzialnej troski tak o stalych mieszkancow,
jak i o wszystkich uchodzcéw, ktérzy w nim widzieli autorytet i oparcie. Stowem i czynem
starat si¢ uspokoi¢ wzburzenie i strach u wszystkich, ktérych upadek Rzymu poruszyt i za-
niepokoil. W swoich przemdéwieniach czgsto méwit o opatrznosci Bozej, wyjasniat tajemni-
ce dzialania Boga w $wiecie. Z cata moca przeciwstawial si¢ przekonaniu, ze zdobycie
Rzymu przez Alaryka mialoby oznacza¢ ostateczny upadek cesarstwa rzymskiego.

W wielu pismach Augustyna mozna znalez¢ wzmianki na temat upadku Rzymu. Wy-
darzeniom roku 410 po$wigcit wprost kilka mow i listéw. Wér6d méw nalezy wymienié
przede wszystkim mowy: 81,105, 296 i moweg zatytulowana: De excidio urbis Romae'
.Mowy te Augustyn wyglosit w Hipponie lub w Kartaginie pod koniec 410 r. i na poczat-
ku 411 r. Tematem ich bylo nie tyle samo przedstawienie upadku Rzymu, co raczej mo-
ralna i duchowa ocena tych wydarzen. Biskup Hippony strat si¢ odpowiedzie¢ na zarzuty,
jakie wtedy stawiano chrzescijanom. W poganskich bowiem krggach Rzymu wing za
wszelkie nieszczescia, jakie spadly na Rzym, obciazano chrzescijan. W tym czasie po-
ganstwo ujawnilo si¢ w Rzymie z nowa sila; fakt ten mocno poruszyl biskupa Hippony i
stat sig¢ bodZcem do napisania historiozoficznego dzieta ,,O panstwie BoZym”5 W tych
mowach znajduja si¢ rOwniez duszpasterskie zachety i apele; biskup Hippony zachgcat
wiernych do okazywania wspolczucia z cierpiacymi, udzielania goscinnosci przybyszom,
wspomagania stabych i potrzebujacych. Mozna ustysze¢ tez zachety do praktykowania
jalmuzny, przeprowadzania zbiérek pieni¢znych na rzecz glodnych, cierpiacych z zimna,
n¢dzarzy i obcych. Wszystko to obrazuje stopien zainteresowania si¢ biskupa Hippony
upadkiem Rzymu i jego nastgpstwami.

Trzeba tez wspomnie€ o kilku listach, ktére sa zwiazane z wydarzeniami 410 r.; sa to li-
sty: 99, 111, 122, 127 i 138. Dwa pierwsze listy (99 - do Italiki, 111 - do Wiktoriana) nawia-
zuja do pierwszego oblezenia Rzymu przez Alaryka w 408 r. Pozostate za$ listy (122 - do
kleru i ludnosci Hippony, 127 - do Armentariusza i Pauliny, 138 - do Marcellinusa) sa zwia-
zane z upadkiem Rzymu6 Wydarzenia w Rzymie byly zaskoczeniem dla Augustyna, ktéry
choé nie wierzylt w wiecznosé Rzymu, jednak z trudem godzit sie na upadek Wiecznego
Miasta. Stad korespondencja umozliwila mu otrzymanie aktualnych wiadomosci o przebie-

2 Por. P.COURCELLE, Histoire litteraire des grandes invasions germaniques, Paris 1964, 49-58.
3 List 126, 2 - Sw. HIERONIM, Listy, t. 3, (przeklad polski J. Cazuj), Warszawa 1954, 272-273.

* Por. A. ECKMANN, "Stosunek $w. Augustyna do panstwa rzymskiego”, w: Chrzescijanie a zycie pu-
bliczne w Cesarstwie Rzymskim III-IV w. ( pod red. J. $rutwy ), Lublin 1988, 213-261.

5 Por. AUGUSTYN, Sprostowania, 2, 69 (43) - PSP 22 (1979), 274.
® Por. A. ECKMANN, art. cyt., 225-227.
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gu wydarzefh w Rzymie i przekazanie stéw pociechy i umocnienia wszystkim, ktérzy z tego
powodu ucierpieli. W listach biskup Hippony wyrazal duszpasterska troske o duchowe i
materialne dobra swych wiemnych: czgsto przestrzegat przed popadaniem w zniechgcenie i
szemranie przeciwko Bogu; ustawicznie wskazywat na obowiazek wspierania cierpiacych i
potrzebujacych pomocy oraz zachgcal wiemnych do organizowania wigkszej niz zazwyczaj
pomocy materialnej na rzecz biednych, do ktérych zapewne nalezeli uciekinierzy z Rzymu.

3. Kazanie O zniszczeniu miasta Rzymu

Juz sam tytul tej mowy umieszcza ja na szczegélnym miejscu wérod méw Augustyna -
inne mowy sa oznaczone numerem. Réwniez w wydaniach pism Augustyna zajmuje ona
samodzielne miejsce - w Patrologia Latina jest obok pisma De utilitate ieiunii. Mowa ta,
chociaz nie wymienit jej Augustyn w Sprostowaniach, ani nie wspomniat o niej Possydiusz
w swym Wykazie, powszechnie jest jednak uwazana za dzielo Augustyna, ktérego autor-
stwo nie budzi zadnej watpliwosci’ . Nie da si¢ dokladnie ustali¢ daty i miejsca wyglosze-
nia tej mowy przez biskupa Hippony. Z tekstu mowy wynika, ze byta wygloszona wkrét-
ce po upadku Rzymu® . By¢ moze bylo to pod koniec roku 410 lub w roku 411°%; o miej-
scu wygloszenia nic pewnego nie mozna powiedzie¢.

W mowie tej nie znajdziemy szczegdlowego opisu wydarzen roku 410. Wprawdzie Au-
gustyn kilkakrotnie wspomniat o zniszczeniach, pozarach, grabiezach, morderstwach i tortu-
rowaniu ludnosci Rzymu (II. 3); ubolewat tez nad uprowadzonymi do niewoli przez barba-
rzyfcéw i zmuszonymi do ucieczki z miasta ( IL. 2 ). Swa uwage Augustyn koncentruje jed-
nak na zagadnieniach historiozoficznych, ktdre ze szczegdlna mocg ozyly po zajeciu Rzymu
przez Alaryka. W tym czasie na nowo powraca niepokojace pytanie: kto jest winny zguby
Rzymu? Chrzescijanie dopatrujg si¢ przyczyny tego stanu w odradzaniu si¢ poganskich
obyczajow, poganie z kolei widza ja w zlikwidowaniu kultu poganskiego.

Dla przeprowadzenia swego wywodu Augustyn postuzyl si¢ wybranymi fragmentami
Pisma $wigtego. Analizujac fragment ksiegi Daniela (9,20 nn.) - méwiacy o modlitwie pro-
roka przed Bogiem i wyznaniu grzechéw tak ludu jak i swoich - biskup Hippony chciat da¢
odpowiedz tym wszystkim, ktérzy szemrza i wyrzucaja Bogu, ze dopuscit do upadku i
zniszczenia wiecznego Miasta (1. 1). Z kolei fragment ksiegi Rodzaju (18,23-32) - o org-
downictwie Abrahama w sprawie Sodomy - wykorzystat biskup Hippony, by wyjasni¢ za-
gadnienie sprawiedliwoéci Bozej; inna jest bowiem norma sprawiedliwosci Bozej, a inna
sprawiedliwosci ludzkiej (II. 2 ; V. 5). Trzeci fragment Pisma swigtego - z ksiggi Hioba (2,9-
10) o niezwyklej cierpliwosci Hioba w znoszeniu najokropniejszych doswiadczen - postuzyl
Augustynowi do wyjasnienia zamiaréw opatrzno$ci Bozej i zachecenia do cierpliwosci
wszystkich, ktérzy choé w niewielkim stopniu sg podobni do sprawiedliwego Hioba (IV. 4 -
VIIL. 9). Wywdd ten koniczy wskazanie na Jezusa Chrystusa, ktéry chociaz jest ,,Krolem

? Jedynie Erazm z Roterdamu mial watpliwosci co do autorstwa Augustyna - por. Praefatio do ,,De
excidio urbis Romae sermo” w CCL 46,245. Jako autentyczne podaje Clavis Patrum Latinorum, nr 312.

fpor. L 1; 1L I; 111 3.

? Por. A. KUNZELMANN, "Die Chronologie der Sermones des Augustinus”, Miscellanea Agostiniana
2(1931), 500n.
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krélow i Panem panujacych”, byl poddany tak okropnym cierpieniom, ze nikt si¢ z Nim nie
zréwna; On jest dla kazdego chrzescijanina przykladem najwyzszej cierpliwosci (VIIIL. 9).

Niektérzy uczeni dopatrujg sie¢ w tej mowie Augustyna takich akcentéw teologicz-
nych, ktore zostaly rozwinigte w pismach antypelagianskich, jak: usprawiedliwienie
czlowieka (V.6), powszechnosé¢ grzechu (V. 5), czy koniecznos¢ taski Bozej do zbawie-
nia (VI. 6). Zagadnienie to wymaga dokladnych badan, gdyz Augustyn w tym wiasnie
czasie gruntownie zaja} si¢ problemem pelagianskim

Przektad polski mowy $w. Augustyna De excidio urbis Romae zostat dokonany na
podstawie wydania M. V. O’Reilly, CCL 46, 249-262. Podzial na rozdziaty i podrozdzialy
pochodzi z wydania PL 40,715-724; pdzniejsze wydania go przejely (rOwniez wydanie
CCL). Z wydania PL natomiast zostaly wzigte tytuly poszczegdlnych rozdzialéw (nie ma
ich w wydaniu CCL).
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KAZANIE : O ZNISZCZENIU MIASTA RZymMuU
(Tekst Zrodiowy)

I. Przyklad Daniela, ktéry wyznaje swoje grzechy, obwiniajac tych, ktorzy szemrza
przeciw Bogu z powodu zaglady miasta Rzymu. Aby wskazaé na rézne zachowanie
mieszkancéw Rzymu, ukazano Noego, Daniela i Hioba.

1. Zapoznajmy si¢ z pierwszym fragmentem Pisma $wietego - z proroka Daniela'':
ustyszeliSmy tam ze zdziwieniem, Zze prorok modli si¢ i wyznaje grzechy nie tylko ludu,
lecz takze swoje wilasne. Po zakonczeniu modlitwy, podczas ktérej jawi si¢ on jako ore-
downik i wyznawca, wypowiada takie stlowa: ,,Gdy modlitem sie i wyznawatem swoje
grzechy i grzechy mojego ludu Panu Bogu mojemu nl2

Kim wigc jest ten, ktéry wyznaje, ze jest bez grzechu, skoro Daniel wyznaje swoje
wlasne grzechy? Albowiem u proroka Ezechiela powiedziano do jakiego$ pyszatka:
»C2yz ty jestes mqdrzejszy od proroka Daniela?" Bdég umiescit réwniez owego Daniela
posrodku trzech $wietych mezéw, okreslajac trzy grupy ludzi, ktdrych chciat uwolnic,
gdy nadejdzie wielki ucisk na rodzaj ludzki. I powiedziat Bég, ze nikt nie bgdzie od nie-
go ocalony, jak tylko Noe, Daniel i Hiob™ Wprawdzie jasne jest, ze Bog w tych trzech
imionach - jak powiedzialem - okreslil trzy jakie§ grupy ludzi. Owi trzej mezowie bo-
wiem juz pomarli: u Boga byly ich dusze, a ich ciala rozproszyly si¢ w ziemi; oczekuja,
zmartwychwstania i dostapienia chwaty, nie obawiaja si¢ zadnej udrgki na tym $wiecie, z
ktérego pragneli by¢ uwolnieni.

W jaki sposéb od ziemskiej udreki beda uwolnieni Noe, Daniel i Hiob? Kiedy Eze-
chiel wypowiadat te stowa, byé moze wowczas zyt jedynie sam Daniel'®. Albowiem Noe
i Hiob juz pomarli i przy swych ojcach pograzyli si¢ w $nie $mierci. Jak zatem mogli
uwolni¢ si¢ od grozacego im ucisku, skoro juz wczesniej uwolnili si¢ z ciata? Lecz Noe
oznacza dobrych przywédcéw, ktérzy rzadza i kierujg Kosciolem, tak jak on kierowat
arka podczas potopu. Daniel oznacza wszystkich $wietych, ktérzy byli mezami wstrze-
miezliwymi. Hiob za$ oznacza tych wszystkich, ktérzy godnie poslubili i dobrze przezyli.
Te trzy grupy ludzi Bég uwalnia od ziemskiego ucisku.

Jednak z tego, ze na Daniela wskazano, wynika takze to, ze jedna z tych trzech grup
zastuzyta na to, by nazwac ja jego imieniem; on bowiem wyznat swoje grzechy. A za-

' W starozytnym Koéciele przed wygloszeniem kazania [ homilii ] byt odczytywany - nawet poza
liturgia Mszy $w. - odpowiedni tekst Pisma $wigtego. O postudze stowa w praktyce duszpasterskiej $w.
Augustyna - por. A. TRAPE, Swiety Augustyn, Warszawa 1987, 143-150; F. VAN DER MEER, St. Agostino
pastore d’anima, Roma 1971, 884-982,

12 Dn 9,20.
BEz283.

' Por. Ez 14,14; przez dlugi czas utozsamiano Danela z porokiem Danielem. Jednakze porok Eze-
chiel zyt przed Danielem. Dokumenty odkryte w Ras-Szamra, pochodzace z drugiego tysiaclecia, wyka-
zaly, ze w starozytnodci biblijnej znany byl medrzec imieniem Danel - opiekun wdéw i opuszczonych.
Prorok Ezechiel zapewne jego mial na mysli.

!> Augustyn wyraza tutaj poglad, ze prorok Daniel mégt jeszcze zyé za czaséw Ezechiela.
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tem, skoro Daniel wyznat swoje grzechy, czyjej pychy nie skarcono, czyje uniesienie nie
opadlo, czyjej dumy i wywyzszenia nie poskromiono? ,, K16z moze sie chlubié, ze ma
niewinne serce, albo chwali¢ sie, Ze jest bez grzechu?' 6

I1. Dlaczego Bo6g nie oszczedzit miasta Rzymu ze wzgledu na sprawiedliwych? Sa
dwojakiego rodzaju sprawiedliwi.

A ludzie dziwia sie, i oby tylko si¢ dziwili, a nie ztorzeczyli, skoro Bég napomina ro-
dzaj ludzki i chloszcze go $wigtym biczem kary - doswiadcza jeszcze przed osadzeniem,
czesto nie wybiera tego, kogo chloszcze, i nie chce poznac tego, kogo skazuje. Bog bo-
wiem chloszcze tak sprawiedliwych, jak i nieprawych. Jakoz, kt6z jest sprawiedliwy, kie-
dy Daniel wyznat swoje wiasne grzechy?

2. Przeczytana przed kilkoma dniami Ksigga Rodzaju '"_ o ile sig nie myle - zwrocita
nasza uwage na ten fragmentw, kiedy to Abraham zwraca si¢ do Pana pytajac, czy On
oszczedzi miasto, jesli znajdzie si¢ tam pieédziesigciu sprawiedliwych, czy tez zniszczy je
wraz z nimi. Z kolei, kiedy Abraham ponownie zapytat Pana, czy takze ocali wtedy, gdy
bedzie ich o pigciu mniej - to jest czterdziestu pigciu, Bog odpowiedzial, ze nawet z ich
powodu ocali miasto. Co wigcej! Abraham zadawal Panu kolejne pytania, stopniowo
odejmujac z tej liczby sprawiedliwych, az doszedt do dziesieciu. Wtedy zapytat Pana, czy
nawet wtedy ocali miasto, jesli znajdzie si¢ jedynie tych dziesigciu sprawiedliwych, czy
raczej zniszczy ich razem z pozostalymi nieprawymi. Bég odpowiedzial Abrahamowi, ze
rowniez dla dziesi¢ciu sprawiedliwych nie zniszczy miasta.

Zatem bracia, c6z powiemy? Docieraja do nas wazne i niepokojace pytania od ludzi,
ktorzy bezboznie atakuja nasze pisma - nie zadajg, ich ci, ktérzy z szacunkiem badaja na-
sze wypowiedzi ; oni to méwia wiele o niedawnym zniszczeniu tego wielkiego miasta'
Czy w Rzymie nie bylo pie¢dziesigciu sprawiedliwych? Czy ani pigédziesieciu, ani czter-
dziestu, , ani trzydziestu, ani dwudziestu, ani nawet dziesi¢ciu sprawiedliwych nie mozna
bylo znalez¢ wsérdd tak wielkiej liczby wiemnych, poboznych, wstrzemigzliwych stug i
shuzebnic Bozych?

Pismo $wiete nie wprowadza w biad, o ile czlowiek sam siebie nie wprowadzi w blad.
Gdy pytamy o sprawiedliwos¢, to i Bog odpowiada ze sprawiedliwoscia. Pytamy o spra-
wiedliwych wedtug Bozej normy, nie zas ludzkiej. Szybko wigc na to odpowiadam: albo
Bég zalazt tam tylu sprawiedliwych i miasto ocalit, albo jesli go nie ocalil, nie znalazt tam
sprawiedliwych. Lecz powiedziano do mnie: to oczywiste, Ze Bég nie ocalit miasta! Na to
ja odpowiadam: przeciwnie, dla mnie nie jest to oczywiste. Albowiem tutaj nie dokonata
si¢ zaglada miasta, jak si¢ ona dokonata w Sodomie. To 0 Sodomg¢ pytat Abraham, kiedy
zwrécit sie do Boga. Wtedy Bég rzekt: Nie zniszcze miasta®™ Nie powiedzial: nie wy-
chloszcze miasta. Bég nie oszczedzit Sodomitéw i zniszczyt Sodome: catkowicie strawit

'S Por. Prz 20,9.
17 Por. przypis 11; Augustyn powoluje si¢ na czytang wczesniej Ksiege Rodzaju.
'® Por. Rdz 18,23-32.

' Alaryk, wédz Wizygotéw, trzy razy oblegat Rzym, a za trzecim razem - 24 sierpnia 410 r. - zajat
g0 i zniszczyl.

2 Rdz 18,28.29.30.31.32.
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ogniem Sodomeg, ktorej nie zachowat do dnia sadu, lecz wykonal na niej to, co wobec
innych nieprawych zachowat do dnia sadu. Nikt prawie nie ocalat z Sodomy, nie pozo-
stato tam nic ludzkiego, ani z dobytku, ani z budowli: wszystko zupeinie pochional ogien.
Przyjrzyj sig, w taki sposéb Bég zniszczyl miasto.

Natomiast z Rzymu jakze wielu uciekio z zamiarem, ze tam kiedy$ powrdca! Jakze
wielu tam pozostalo i stamtad wyszlo! Jakze wielu schronilo si¢ w $wigtych miejscach!
‘Lecz wielu jencoéw - powiadaja - zostalo uprowadzonych’ . Ale i Daniel tez byt prowa-
dzony nie na kare $mierci, lecz dla pocieszenia innych. ‘Lecz wielu - powiadaja - zostato
zabitych’. Ale i tylu sprawiedliwych prorokéw, poczqwszy od krwi Abla az do krwi Za-
chariasza® zostalo zabitych. Ale i tylu apostoléw zostato zabitych, i takze sam Pan pro-
rokéw i apostotéw, Jezus zostat zabity. ‘Lecz wielu - powiadaja - bylo drgczonych réz-
nymi mekami’. Czy sadzimy, ze kto$ wycierpiat tyle, co Hiob?

3. Doniesiono nam o rzeczach budzacych grozg: nastapily rzezie, pozary, rabunki,
morderstwa, tortury mieszkancow. Prawdg jest - wiele wtedy ustyszeliSmy, nad kazda
wiadomoscia ubolewali$my, czesto plakaliSmy, z trudem si¢ pocieszaliSémy. Nie wypie-
ram si¢ , ani nie zaprzeczam, ze wiele wiadomosci styszelimy - bo wiele w tym miescie
sie wydarzy{ozz.

III. W czasie zniszczenia Rzymu nie zdarzylo sie nic ciezszego niz w nieszczesciu
Hioba.

Jednak, bracia moi, niech wasza zyczliwo$¢ dostrzeze to, co méwig. Kiedy$ ustyszeli-
$my ksigge Hioba?: Hiob bowiem po zniszczeniu majatku i utracie dzieci nie mégt nawet
zachowa¢ swego ciafa, ktére mu pozostato. Lecz pokryty przerazajacymi ranami od stép
do giéw siedzial na gnoju pelen gnijacych wrzodéw, ociekajacych ropa i rojacych si¢
robakami; dreczony byt tez najokropniejszymi meczarniami

Gdyby i nam oznajmiono, ze cate miasto zostanie doswiadczone takimi nieszczgscia-
mi, tak Ze nie znajdzie si¢ w nim zadnego mieszkarica zdrowego: a wszyscy zostana po-
kryci najokropniejszymi ranami, gnijacymi od robakéw i tak jak umarli , beda butwiec,
to c6z wtedy bylo by ciezszego: taki stan, czy do$wiadczenia owej wojny? Sadzg, ze la-
godniej srozyloby si¢ w ciele ludzkim zelazo niz robaki! ‘Znosniej wyplywataby z ran
krew niz saczylaby si¢ ropa ze zgnilizny!

Gdy widzisz, ze cialo gnije, wzdrygasz si¢. Lecz w takiej sytuacji kara jest mniejsza - co
wiecej, a nawet nie ma zadnej kary - bo dusza jest juz nieobecna. A tymczasem w Hiobie
byla obecna dusza, ktéra czuta: byla skrgpowana, aby nie uciec; byta poddana, aby czu¢ bél;

2 Mt 23,35; Lk 11,51.

2 Do Afryki, gdzie zyl i dzialal éw. Augustyn, docieraly ze zniszczonego przez barbarzyricéw Rzy-
mu wiadomosci szybciej niz gdzie indziej, poniewaz prowincja ta lezala stosunkowo blisko Italii; tam tez
przede wszystkim kierowali si¢ uciekinierzy z Rzymu. Totez pogtloski, ktore wyolbrzymialy i ubarwiaty
niepomy$lne zdarzenia, byly szczegélnie niepokojace. Docieraty one takze do biskupa Hippony, ktéry
staral si¢ im nie poddawag¢; zabiegat o to, by mie¢ dobre rozeznanie w sytuaciji, i rzetelnie informowac¢ o
niej swoich wiemnych.

3 Por. przypis 11; Augustyn odwoluje si¢ do czytanej Ksiegi Hioba.

* Por. Hili2.
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byla drazniona, aby przeklina¢. Hiob jednak wytrzymat udreke i poczytano to mu za wielka
sprawiedliwos$€. Nikt zatem nie moze zwazac na to, czego Hiob doznaje, lecz na to, co on
czyni.

Cziowiecze, nie masz mocy na tym, co cierpisz, lecz nad tym, co czynisz; w tym, co
czynisz, twoja wola jest albo winna, albo niewinna. Hiob cierpial, razem z nim stata jedy-
nie zona - nie dla pocieszenia, lecz dla pokuszenia; nie po to, by plzglnies'é mu lekarstwo,
lecz by zacheci¢ do bluznierstwa: Zforzecz Bogu, rzekla, i umieraj2 Patrzcie, jakim do-
brodziejstwem dla niego byto umrzeé, i nikt mu nie wyswiadczyt takiego dobrodziejstwa.
Lecz w tym wszystkim, co $wieta dusza Hioba znosita, byla éwiczona cierpliwos¢, wiara
byla prébowana, zona byla zmuszona do milczenia, diabet byt zwycigzony.

Oto wielkie widowisko! W tej brzydocie zgnilizny ukazuje si¢ wspaniata pigkno$¢
mestwa. Nieprzyjaciel pustoszy potajemnie, nieprzyjacidtka jawnie naklania do zla; po-
mocnica diabla, a nie meza: ona - nowa Ewa, lecz on - nie dawny Adam. Zforzecz Bogu i
umieraj*® - rzecze. Ztorzeczac wyrwij to, czego nie nie mozesz wyprosi¢ modlitwa, Po-
wiedziatas, rzecze, jak jedna z nierozumnych kobiet! Jesli dobro przyjelismy z reki Boga,
czemu zas zia nie prz;y'glis’my?27

Uwazajcie na stowa czlowieka silnej wiary, uwazajcie na tego, ktory jest peten zgnili-
Zny na zewnatrz, a wewnatrz jest nieuszkodzony: Powiedziatas, rzecze, jak jedna z niero-
zumnych kobiet! Jesli dobro przyjelismy z reki Boga, czemu zas zia nie prz;y'@lis'my?zs. On
jest Ojcem; czyz bedzie schlebial temu, ktéry jest godny milosci, a bedzie karcit tego,
ktory zastuguje na odrzucenie? Czyz nie jest Ojcem i wtedy, kiedy obiecuje zycie i kiedy
ustanawia karanie? Z pamigci wypadlo ci pouczenie; Synu, przychodzqc do stuzby Boga,
wytrwaj w sprawiedliwosci i bojazni, i przygotyj dusze twojq na pokusy. Wszystko to, co
tobie bedzie przydane, przyjmij; w bolu wytrwaj i miej cierpliwosé w pokorze, poniewaz
w ogniu probuje sie zloto i srebro, ludzi zas prawdziwie mifych prébuje si¢ w piecu utra-
pienia® Zapomniales o stowach: Kogo Pan bowiem wysoko ceni, tego karci; chloszcze
zas kazdego, kogo przyjat za syna:'0

IV. W poréwnaniu z wieczng kara czasowe tortury sa lekkie.

4. Pomys$l o jakichkolwiek torturach i zwré¢ uwage na jakiekolwiek kary ludzkie; po-
réwnaj je z wiecznymi meczamiami, a wszystko, co pomyslisz, bedzie lekkie. Tu na ziemi
jest czasowe, a tam - wieczny i ten, kto torturuje, i kogo sig torturuje. Czyz jeszcze cierpia ci,
ktdrzy doznali cierpiefi w tym czasie, kiedy Rzym zostal spustoszony? Bogacz natomiast
cierpi jeszcze w piekle. Plonal, plonie i bedzie ptona¢; przybedzie na sad, otrzyma cialo nie
dla dobrodziejstwa, lecz dla kary3'

B Hi2,9.

2 Tamze.

2T Hj 2,10.

B Hj2,10.

» Syr2,1-5.

*® Prz 3,12; por. Hbr 12,6.
3 Por. Lk 16,19-26.
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Obawiajmy si¢ tych Kar, jesli si¢ Boga boimy! Cokolwiek czlowiek tu wycierpial, jesli
jest karcony, jest to dlanh czas poprawy; gdyby nie byl w ten sposéb karcony, wtedy nasta-
pi podwdjne karanie. I tutaj bowiem poniesie czasowga kare, a tam doswiadczy kar wiecz-
nych. M6éwi¢ wam, bracia, zwracajac si¢ do waszej Zyczliwosci: czcijmy $wietych me-
czennikéw, wystawiajmy ich i podziwiajmy; dni ich narodzin obchodZmy pobozng uro-
czystoscia, czcijmy ich zastugi i nasladujmy ich zycie, jesli tylko potrafimy.

Wielka jest zaiste stawa mgczennik6w; lecz nie wiem, czy chwala swietego Hioba byla
od ich chwaly mniejsza. Do niego jednak nie powiedziano: ¢ Zt6z kadzidlo bozkowi, ofiaruj
je obcym bogom, wyprzyj si¢ Chrystusa’. Lecz méwiono do niego: ‘Bluznij Bogu’ Nie
moéwiono do niego tak, jako ze rozumiano: *Jesli bedziesz bluzmil, wszelka zgnilizna za-
pewne odstgpi od ciebie, a zdrowie powrdci’ Lecz: ‘jesli bgdziesz bluznit - jak to glupia i
niedorzeczna zona powiedziala - umrzesz, a umierajac uwolnisz si¢ od udreki’ Jak gdyby
wieczne cierpienie nie mialo przystapi¢ do umierajacego bluzniercy! Glupia Zzona obawiata
si¢ uciazliwosci ziemskiej zgnilizny, a bynajmniej nie myslata o ogniu wiecznym. Hiob zno-
sit ziemskie kary, aby nie wpas¢ w przyszle. Powstrzymywat serce od zlej mysli, a jezyk od
ztorzeczenia; zachowywal nienaruszonos¢ duszy w zgniliznie ciata. Widzial, co wydostato
si¢ na przyszlo$é, dlatego znosit cierpliwie to, czego doznawat.

Tak wiasnie niech kazdy chrzescijanin mysli o wiecznych karach, kiedy doznaje ja-
kiegos$ cielesnego cierpienia; i niech dostrzega, ze male jest to, co cierpi. Nie moze wtedy
szemra¢ przeciwko Bogu, ani tez méwic: ‘Boze, co Tobie uczynitem? dlaczego cierpig te
rzeczy?’ Co wiegcej, niech kazdy powie to, co powiedzial sam - chociaz $wigty - Hiob:
wZbadates wszystkie moje grzechy i oznaczyles je jakby w wor. »32 7atem on nie o$mielil
sig powiedzieé, Ze jest bez grzechu; on, ktéry cierpiat nie po to, by by¢ ukaranym, lecz by
by¢ wyprébowanym. To wiasnie niech kazdy powie, ilekro¢ cierpi!

V. Czyz w Rzymie nie byto sprawiedliwych - jak si¢ to powiada - aby ze wzgledu na
nich zostalo oszcz¢dzone miasto?

5. Zapewne w Rzymie bylo pigédziesigciu sprawiedliwych - co wigcej, jesli rozwazysz
to na sposéb ludzki, bylo ich tysiace; a gdyby$ ocenit ich wedtug zasady doskonatosci, za-
den nie okazatby si¢ sprawiedliwym. Ten bowiem, ktéry osmiela si¢ nazywa¢ sprawiedli-
wym, niech postucha méwiacej Prawdy: Czyz ty jestes mqdrzejszy niz Daniel?* Postuchaj
zatem tego, ktory wyznaje swoje grzechy“. Czyz wlasnie klamal, kiedy je wyznawal? Stad
wiec miat grzech, ze Bogu klamat o swoich grzechach.

Lecz kiedys$ ludzie dowodzili i méwili: ‘Winien powiedzie¢ Bogu i czlowiek sprawie-
dliwy, ze :’jestem grzesznikiem’; a chociaz wie, ze nie ma zadnego grzechu, jednak niech
moéwi Bogu:” mam grzech’. Dziwig sig, jesli trzeba nazwaé to uzdrowieniem rady? Kt6z
sprawit, ze nie masz grzechu? Je$li nie masz catkowicie grzechu, czyz nie sprawit tego
Bég, ktéry uzdrowil twoja duszg - o ile jednak nie masz grzechu? Zastanéw sie¢ zatem, a
znajdziesz nie jeden grzech, a wiele grzechéw w sobie.

2 Hi14,16.17.
B Ez283.
3 Por. Dn 9,20.
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Jednak, jezeli rzeczywisdcie nie masz grzechu, czyz nie jest to dobrodziejstwem Tego,
ktéremu powiedziales$: Rzeklem: ‘Panie, zmityj sie nade mnq, ulecz mojq dusze, gdyz
bardzo zblqdzitem przeciw T obie’?’ Jezeli wigc twoja dusza jest bez grzechu, to twoja
dusza zostata pod kazdym wzgledem uzdrowiona; jesli za$ twoja dusza zostata pod kaz-
dym wzgledem uzdrowiona, dlaczego jeste$ niewdzieczny wobec swego lekarza, jako ze
moéwisz, ze trwa jeszcze twoja rana, skoro On dokonat juz calkowitego uzdrowienia
Gdybys pokazal lekarzowi swoje cialo chore lub zranione i poprositbys, aby on sig zajat
pilnie leczeniem ciebie, i gdyby on to wykonat i przywrécit ci zdrowie, a ty gdyby$ méwit
wtedy, ze bynajmniej nie jeste$ jeszcze zdrowy, to czyz nie bylby$ niewdzigczny i obe-
lzywy wobec lekarza? Tak i Bég uzdrowit ciebie, a jeszcze o$mielasz sie do Niego mé-
wic: ‘Mam rane’ i nie boisz sig, ze On odpowie ci: ‘Czyz wigc nic nie uczynitem? ¢, albo:
‘Czyz juz roztrwonitem wszystko, co uczynitem? Czyz nie bior¢ zaplaty? Czyz nie zabie-
gam o pochwate?’ Oby Bdg oddalit takie szalenstwo i takie wywody! Niech cziowiek
moéwi: ‘Jestem grzesznikiem’, bo jest grzesznikiem; niech méwi:’ Mam grzech’, bo ma
grzech. Albowiem, jesli nawet nie ma grzechu, nie jest madrzejszy od Daniela. A zatem,
bracia moi, kiedys rozstrzygneg t¢ kwesti¢ *

Jesli w ten sposéb nalezy uzna¢ sprawiedliwych - jak sig ich na sposéb ludzki okresla
sprawiedliwymi zgodnie ze sposobem ich zycia, jako Ze nieskazitelnie zyja miedzy ludz-
mi - w Rzymie wielu bylo takich sprawiedliwych, i B6g ze wzgledu na nich ocalit Rzym;
liczni z nich wydostali si¢ z miasta, a tych, ktérzy pomarli, Bég takze oszczedzil. Pomarli
bowiem prowadzac dobre zycie i stosujac si¢ do prawdziwej sprawiedliwosci i wiary.
Czyz ci nie uwolnili sie od ludzkich utrapien i nie doszli do spokoju Bozego?*’ Umarli po
utrapieniach. Jak 6w biedak umart przed drzwiami bogacza?*® Ale oni glod cierpieli?
Cierpial i on. Ale oni doznawali ran? Doznat i on: w maly stopniu lizaly ich psy. Ale oni
umarli? Umart i on. Lecz postuchaj, jaki koniec go spotkat: Zdarzylo sie, rzecze, ze umart
6w biedak i ze zostal przeniesiony przez anioléw na fono Abrahama®

VI. W jaki sposéb Bog oszczedzil miasto Rzym ze wzgledu na sprawiedliwych?

Z woli Bozej Konstantynopol z obawy przed grozacym pozarem podjal poprawg i zo-

stat ocalony.

6. Oby$smy mogli zobaczy¢ dusze $wigtych, ktérzy pomarli w tej wojnie; obyscie wte-
dy zobaczyli, w jaki sPoséb Bog oszczedzil miasto! Tysiagce bowiem $wigtych znajduja
si¢ w miejscu ochtody %. ciesza sie oni tam i mowig do Boga: ‘Dzigki Tobie, Panie, skla-
damy, poniewaz wyrwale$ nas z tortur i udreczenia ciata. Dzigki Tobie sktadamy, ze juz
si¢ nie boimy ani barbarzyncéw, ani diabla; nie boimy si¢ glodu na ziemi; nie boimy si¢

3% ps 41(40),5.

 Augustyn zajat sie tymi zagadnieniami w latach 412-415 - najpierw poruszajac je w kazaniach, potem
w listach i rozprawach (por. Laska, wiara, przeznaczenie, tt. W. Eborowicz, Poznai 1970, POK 27).

37 Spokéj Bozy” - lac.: refrigerium z przymiotnikiem: divinum - oznacza stan szczgsliwoéci wiecz-
nej po $mierci. Por. K. OBRYCKI, Refrigerium u Tertuliana, Pisma II, PSP 29, 1983, 30-42.

38 Por. Lk 16,20-22.
¥k 16,22.
“por. przypis 37.
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wroga; nie boimy si¢ przesladowcy; nie boimy sie ciemiezcy. Lecz jesteSmy na ziemi
martwi, jakkolwiek dzigki Twojemu darowi, o Boze, nie zas wskutek naszej zastugi, nie
doznamy $mierci u Ciebie’.

Jak wielka jest spotecznos$é pokormnych, ktéra wypowiada takie stowa? Czy sadzicie,
bracia, ze panstwo nalezy wpisa¢ w mury, nie za$ w obywateli? A wreszcie, gdyby Bég
powiedzial do Sodomitéw: ‘Uciekajcie, gdyz zamierzam spali¢ to miasto’, czyz wtedy
powiedzielibysmy, ze by¢ moze mieliby wielka zastugg, gdyby stamtad uciekli, a ogien
zstepujac z nieba spustoszylby jedynie $ciany i ich domostwa? Czyz Bog oszczedzit mia-
sto, poniewaz ludnos$¢ wyszla z niego i unikneta zaglady tego ognia?

7. Czyz przed kilku laty za panowania cesarza Arkadiusza w Konstantynopo-
lu*'[stowa te by¢ moze stysza niektérzy z tych, ktérzy znaja to zdarzenie, i na tym zgro-
madzeniu sa ci, ktorzy wtedy tam byli obecni], kiedy Bog chciat przestraszyé miasto i
zastraszeniem je naprawi¢, i zastraszeniem oczyscic, i zastraszeniem nawréci¢, i zastra-
szeniem odmieni¢ - podczas objawienia nie przybyl do swego wiemego stugi - jak po-
wiadajg - m¢za zbrojnego i nie oznajmit mu, ze to miasto zniszczy ogien, ktéry spadnie z
nieba; czyz nie napomniat go tez Bog, aby o tym wszystkim powiadomit biskupa miasta?
Biskup - jak podaja - nie zlekcewazyt tej wiadomosci, wystapit z przeméwieniem do lu-
du. Cata ludnos$¢ miasta nawrdcita sig i ze skrucha podjeta pokute, jak niegdy$ uczynita
owa starozytna Niniwa*’

Jednak, aby ludzie nie sadzili, ze zapowiadajacy albo sam zostal oszukany, albo in-
nych chce oszuka¢, wkrétce nastapil dzien, ktérym Boég miastu zagrozit. Gdy wszyscy
mieszkancy z wielkim strachem oczekiwali tych zdarzen - §wiat bowiem ogamely ciem-
nosci nocy - na wschodzie pojawit si¢ ognisty oblok. Na poczatku byt maly, lecz stop-
niowo - gdy si¢ przyblizat do miasta - rozrastat sig i stal si¢ tak ogromny, ze niebezpiecz-
nie zagrozit calemu miastu, wywotujac ogromna trwogg. Wszystkich ogamelo wielkie
przerazenie: z nieba bowiem zwisaly straszne jgzyki ognia, na ziemi bylo wszedzie peino
zapachu siarki. Mieszkaricy szukali schronienia w kosciotach - ale mury $wiatyf nie mo-
gly pomiescié thumoéw.

Liczni prosili o chrzest tego, kto potrafit im go udzielié¢. Aby odsunaé od siebie gniew
Bozy - zapewne nie tylko obecny, lecz takze przyszty - o task¢ sakramentu proszono w
kosciolach, ale tez i po domach prywatnych, w zautkach, na ulicach. Jednakze po usta-
pieniu owego niepokoju - kiedy Bog zadat wiary dla swoich sléw i objawienia swego
shugi - oblok ten zaczal powoli si¢ zmniejszad, tak jak wczesniej rozrastat sie, az catkowi-
cie zostal pochlonigty. Ludno$¢ miasta odzyskala spokdj i bezpieczenistwo, ponownie
ustyszano polecenie, ze wszyscy powinni opusci¢ miasto, gdyz zginie ono w najblizsza
sobote. Wtedy wszyscy mieszkaricy wraz z cesarzem opuscili mury miasta, nikt nie pozo-
stat w domu, nikt nie zamknat swego domu. Kiedy wychodzili z miasta i zalosnie spogla-
dali na jego dachy, z bélem pozdrawiali najdrozsze swe siedziby.

4l W latach 395-397 -za panowania cesarza Arkadiusza - Konstantynopolowi zagrozili Goci, ktorzy
pod wodza Alaryka - wracajac z Zachodu - zrabowali Macedoni¢ i Tracj¢, a zawracajac na poludnie
spustoszyli i ograbili calg Grecj¢ az do Peloponezu. Tylko pomoc Stylichona oraz ukiad z Alarykiem
zatrzymaty pochéd Gotéw i ocality Konstantynopol przed zniszczeniem.

42 por. Jon 3,1-10.
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A kiedy uszli kilka tysigcy krokéw, caly ten wielki thum zgromadzit si¢ w jednym
miejscu i skierowat do Boga pokorna modlitwg; wtedy to wszyscy nagle zobaczyli wielki
dym i wydali potezny glos. Kiedy nad miastem nastapifo uspokojenie, wystano postari-
cow, by przyniesli stamtad wiadomosci. Po uplywie godziny, podczas ktérej trwozliwie
wyczekiwano wiesci o zapowiedzianych strasznych wydarzeniach, powroécili wystancy z
wiadomoscia, ze wszystkie mury i dachy pozostaly nieuszkodzone. Wtedy wszyscy z
ogromng, radoscig powrdcili do miasta. Nikt nie utracit czegokolwiek ze swego domu,
kazdy mieszkaniec odnalazt swoj dom otwarty, tak jak go zostawil.

VII. Jak Konstantynopol, tak i Rzym zostal przez Boga raczej skarcony niz zgubiony.

8. Coz na to powiemy? Czy byt to gniew Bozy, czy raczej Boze milosierdzie? Ktéz
mogtby watpié, Ze mitosierny Ojciec cheiat raczej skarci¢ niz ukara¢, skoro obecna kleska
- tak bardzo rozlegla - nie uderzyta w zadnego z ludzi, ani tez nie uszkodzita zadnego
domostwa i muru miasta? Rzeczywiscie, jak zazwyczaj podnosi sig¢ rgce, zeby uderzy¢
tego, ktérego trzeba zabi¢, a po powaleniu go na ziemie odwoluje sie on do milosierdzia®
tak tez stalo sie to wobec tego miasta. Jednakze, gdyby w tym czasie, kiedy caty lud opu-
Sciwszy miasto stamtad sie oddalit, nastapiloby w tym miejscu catkowite zniszczenie, i cale
miasto, jak Sodoma, doszczetnie zginq;loby44 - bez zachowania nawet jakichkolwiek ruin -
kt6z wiedy miatby watpliwosé, ze Bog oszczgdzi to miasto, skoro po upomnieniu i przestra-
szeniu, po wyjsciu i przejsciu jego mieszkancéw, zostaloby zniszczone i to migjsce?

Bynajmniej, nie nalezy powgtpiewaé, ze Bog ocalil réwniez miasto Rzym, ktorego
mieszkancy w wiekszoséci sie przesiedlili przed spaleniem go przez nieprzyjaciela. Z
Rzymu wywedrowali ci, ktérzy uciekli z miasta; wywgdrowali takze ci, ktoérzy wczesniej
rozstali si¢ z tym ciatlem. Liczni, ktérzy wtedy byli w miescie obecni, schronili si¢ w réz-
nych miejscach; liczni ocaleli, zachowujac zycie i mienie, gdyz skryli si¢ w miejscach
$wietych® To miasto zostato karzaca rgka Boga raczej skarcone niz zgubione - jakby stuga,
ktéry znajac wolg swego pana i czyniac rzeczy godne kary otrzymuje wielka chioste*®

VIIIL Korzysci z czasowej kary.

9. Oby to zdarzenie przyczynito si¢ do lepszego ukazania bojazni! Oby zte pozadania,
ktore chociaz podsycajq pragnienia §wiata i wiodg do uzywania najzgubniejszych przy-
jemnosci, jednak po ukazaniu nam przez Pana, jak niestate i znikome sa wszystkie mar-
nosci $wiata i szaleficze klamstwa, byly raczej powsciagane niz pod najodpowiedniej-
sZymi razami z utyskiwaniem wykrzykiwane przeciwko Panu!

Ale klepisko cierpliwie znosi jedynie miockamie, aby stome pociaé, a ziarno oczyscic;
piec zlotnika cierpliwie przyjmuje jedynie ogien, aby plewy obroci¢ w popidl, a zloto

“} Augustyn odwoluje si¢ do rzymskiego zwyczaju wykonywania kary $mierci na skazaricach.
“ Por. Rdz 19,23-29.

5 Augustyn czgsto wskazywal, ze w czasie pustoszenia Rzymu chronil zaréwno chrzescijan, jak i
pogan tylko azyl §wiatyn chrzescijanskich, a nie $wiatynie dawnych bogéw.

S por. Lk 12,47.
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oczysci¢ z blota. Tak Rzym cierpliwie zniost to jedno udrgczenie, podczas ktérego po-
bozny zostat albo oczyszczony albo uwolniony, a bezbozny zostat ukarany - powiadam:
ukarany - albo porwany z tego zycia, gdzie raczej ponosi najsprawiedliwsze kary lub tez
pozostaje tam, gdzie jako godny potgpienia bluzni Bogu; lub z pewnoscia tam, gdzie Bog
ze wzgledu na niewypowiedziang swa fagodnoéé pozostawia na pokute tych, ktérych
uznal za godnych zbawienia.

Trud poboznych zatem nie moze nas nie poruszyc; jest to ¢wiczenie. Jesli prawie nie
odczuwamy grozy, gdy widzimy, Zze na tej ziemi jaki§ sprawiedliwy doznaje hanby i
udreczénia, to wtedy zapominamy i o tym, czego doznal sprawiedliwy sposrod sprawie-
dliwych, $wiety sposréd $wietych. To, co wycierpialo cale to miasto, wycierpiat On jeden.
Lecz zobaczcie, jaki jeden: Krol krolow i Pan panujqcych“: pochwycony, zwigzany, ubi-
czowany, obrzucony wszelkimi obelgami, zawieszony na drzewie, ukrzyzowany i zabity.
Poréwnaj Rzym z Chrystusem; poréwnaj cala ziemi¢ z Chrystusem; poréwnaj niebo i
ziemie z Chrystusem: zadne stworzenie nie moze si¢ mierzy¢ ze Stwoércg, zadnego dziela
nie da si¢ przyréwnaé do Tworcy. Wszystko przez Niego sie stalo, a bez Niego nic si¢ nie
stato®®; a jednak On za nic zostat uznany przez przésladowcow.

A zatem zno$my to, co Bég zechciat, zeby$my znosili; On, ktéry dla naszego ulecze-
nia i uzdrowienia postal swego Syna®, tak jak lekarz wie, jaki bol jest réwniez dla nas
pozyteczny. Zapewne jest napisane: Cierpliwos$¢ ma dziefo doskonate™; co zatem bedzie
dzietem cierpliwosci, jedli nie przecierpimy niczego przeciwnego? Dlaczego wiec wzbra-
niamy sie, zeby doznawa¢ zta czasowego? Czy boimy si¢ moze tego, by nie sta¢ sig¢ do-
skonatymi? Lecz w kazdym razie modlmy si¢ i bolejmy i placzmy nad tym, kierujac do
Pana nasze modly, aby i dla nas zostalo zachowane to, 0 czym méwi Apostol: Wierny jest
Bég, ktory nie pozwoli was skusié ponad to, co mozecie; lecz uczyni takze koniec kusze-
nia, abyscie mogli wytrzymac"Sl

DE S.AUGUSTINI SERMONE CUI TITULUS DE EXCIDIO URBIS ROMAE
(Argumentum )

Sanctus Augustinus obsidionem ac depraedationem Romae sub Alarico duce Gotho-
rum ( die 24 augusti 410 ) moleste pertulit. Qua de causa multae litterae ab eo scriptae et
multae orationes habitae sunt, inter quas hic sermo numerabatur. Initio exponuntur cir-
cumstationes ac conditiones, quas Augustinus ad hunc sermonem componendum fortasse
petivisse existimatur, deinde ipse sermo in linguam Polonam transfertur atque notis in-
struitur.

‘7 Ap 19,16.
“471,3.

* Por. 1 Kor 10,13.
% Jk 1,4,

511 Kor 10,13.



